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were continved during the pewlac

1. The elavoretion of = new and implgvcdyo&lihoA of the rolish
Yorld Gazetteer of Geographical Temes. This publicetion wae
rmentioned inJOﬁe of thé reports of the UN Conference in

“Tondon, 1972,
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geographiical namcs in Polewnd has bzen s,arteu; It wilil be
establiehed in the near future. |
Supgslevia |
Collaborators from the Institute of Cartography, Faculty ofv
Geodesy, Zagreb, are working on the project: International
D»ctionarv of Gaographlcal Terms used on General Geogrephical
llaps /see E/CONF.61/L.89/, in cooperation with other members
of our divieion. | |
lﬁ#&iﬁﬁz = _
Ix the period af%er the London Conference four meetings of the
Hungarian Committee on Geographical Nemes were held., The main
points discussed were: |

1. Hungarl an eXonyms for the erea Australia snd the Pacific

2. A general proposal for the gimplified spelllng of Hungarlan'

.

geogra pthdl{QameS.

3¢ A proposal for the spelling of settloment nsmes in Hungary.
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. version. It dig hoped thet the number of exonyms For

map use -~ as rceccommended by Resolution 29 of the
London Conference = will be reduced /List of names
annexed/. Ancother list for Africe is under preparation;
in attempt to simplify the orthography of Hungarien
geographical rames was discussed., A finsglresolution
wag not yet attained.

Some_simplificatiops in gpelling the names of smeller
settlements /of no administrative.charadter/lwére
discuésed, and as a result, most of these mémes’will
be written together, thus giving way to the tendency
elrecdy existing in the spelling of names of cities
and towns. | " | |

The guestion of a diaft decree has already been’on-the
agends several times. The present discussion has.iead

%o & draft according to which the right of establishing

‘or changing a geographical nane /with the exception of

names of administrative entities being a prerogative

of the Presidial Council of the Republic, would mostly

be exercised by the local suthorities, and only thosge



of netional impbrtance;'by the Hungarien Committee
on Geographical Names. Besides, the Hungarian Committee
~on Geogrsphical Names will be responsible for giving

advise in case of any changes.
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Fifth Seggion of the fGroup of Bx:

Lo on Geoproniic
Point 3 of the tewistive asendes

ey ) -t

I Y N T W A [ DORNIRL S CTSIIPIN: I
Review of Ains 5 LU 1 O.L.l” and L oQug VUperanal

Ué_fhihk-tnat‘%heAfgllowing amcndxents_will be nescessary:
&/ Ld-hoc should be dropped throughc oub, the text
v/ par.9: ".. as epecified in the resolutiohs edoﬁted st
Ul Conferehces OIS R e
“..,_as aefined in Paragraph.lo ese
c/ par¢1o§ The gplit of divieion 14, as reported on the fourth
éession, should be includéd.

‘The name of the division 7 should be IEzst Central and
}andiSouth East Europe'/éé'in the 1967 Report, ag against the
kReport of the Second Session: Europe-East Central and Soubh-

- Bast, or the 1972 Report: Europe, East-Central and Scuth DBast.
a/ par;llz An additional sentence: "The GEGN will encourage and
help such countries to contact appointed experts of diVisions."'{
should be included. o inpamiz o
e/ The following sentence should be included: "The GEGN will
invite countries not already participated at Conferences or
GEGNksessiqns to join in, especially when their language or
. script is involved,"
f/ par 18: The following sentence should be added: "The place of

meetings should be chosen in a way that from tlme to time

experts of all divisions could have an easier possibility
for partlclpatlpn." | .

g/ par.2l: The first sentence should be changed: "... under the
chairmenship of one of appointed or additional Experts of

the GEGN. "



Division East Central and South East Europe

Fifth Session of the Group of Experts on Geographical Names
Point 4 of the tentative agenda

Proposal for UN Gazetteers

A We‘agree With the pfopoéal for coﬁvertiné BGN Gazétteers,into

UN Gazetteers. In doing this the following.requirements should

be'ngervéd.' - ‘.'

1. National bodiesg /éommittees or official cartogrsphic
organizations/'wilthave\to review gazetteers containing
names of their territory.

2. Orthography /capital and lower case letters, hyphené,
diacriticals/ ghould be kept according to official standards
of a 1anguagé'0r transcription. In such case as the Resolution

of Londbn on Bulgarian, both forms should. be given, |

3. Ingligh exonyms should be omitted.
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This recommendation deals with & question belng essentially

. Kl e _,,: P e A - o] .7 - s - L
part oi the eho:ym problem, as any translaticon /even if partial/

- s . . . . " . .
leads to an exonym. Ve sgree with the recommendstion pbut find no
eason to emphasize in a geparate paper, how this type of exonyns
are Tormed, as it may vary from language to language.

At the soame time the recommendation does not clarify the expreg-

gion "integral part", which may be of interest.

Vie may refexr $6 snother problem of trangsletion: thosebof‘wofds
designatin the situatioﬁ or size of a feature /eastern, western,
upper, lower, big, little etec./. The tranglation of these elemenis
leads also to the formation.of exonymus, at lesgt in the Hungerien
language.

The second part of the recommendation /Recoﬁmends fufther;,./
is‘very important.,Asbthe question is very near to the’prepa—
~ration of nétional gazetteers, we suggest to include both
recommendations in, or add to Resolution 4, Rec. E of the

Geneva Conference

-

b/ The paper by Ayoubi is in close connection with the question
~of Roma nlzatlon of Arabic. In view of the transliteration tables
recived from Mr., Nédélec, it would be necessary to find a

solution according to which no more than two- Arabic systems



will be adopted, the second one using the French alphabet.
The GEGN should encourage the Arabic Division, to held a meeting

for the hesturn Arabic countries, and possgibly unify theix systems,
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gession in yﬁnﬁgn:

€
daleviEe, WRO ves o delegnte st thu plun
gove g therovgn eccount of the programme znd conclusiens of 4he
LonGuon cenference.. The naierisls relﬂt4n~ e the conferenco weps
fg the members of tha Cormisﬂlona in éﬂlt;fﬁg thn
il Informdtion Cenire for- Cartogrephy st the netionel entire
priﬁﬁ Kertografie, Pragues published a spgcial-ics%t of the Car-
vtogr phic Survey (Kertogrsficky p%ehled)>CGvering the qtapﬁmrdzo
-zatlon of geographical terminology, end is planning to prepere
& spccisl issue to be piblished by the end cf 1973, devoted to
the Sccend Cenference of the UNO for the standardization of the
'gec craphicael terminolozy. -
v “In view of the conclusiohs reached &t the Prsguc. conference
in Octcber 1971, the coumission sdvenced a list ¢f entriee for
- the internstional dlctkanary of terms used in the‘carfent g@o«
- graephicel maps. '
" At present the list is belno h”&ﬂulﬁtﬁd 1nto Russien &nd
German, and the organizers plan-to send it to ths pertinent
countries, members of the Tth and 8th r;glonal group; &nd the
'.German Deﬂocratlc Republic, to be commented on and uupplemenﬁed.
The commission hes prepared guidelines to mcdlfv the geogre-
7-phlcsl terms in the (Czech Socielist Repuo‘lc, end s proposal to
nodify the Czech geographlcal terms.
' Under the guidelines end instructions the commiésion con- |
~templates to publish lists of geographicel terms for the indivi-
dual regions of the Czech Socielist Republic. A liet of the gebo'
graphlcal nemes in the Central Bohemien region w113 be prepared
and published in 1973.
. In Janueary 1973 the work on a list of current-Czech geogre=
~phical terms was started, and its subsequent publication is ex~
pected at the end of 1973. The list will be divided into five
chapters (nemes of stetes, countries and sdmi nistrative units,
‘names of habltqﬁlons, nanes of hovzzontr1 an zeriical atrat1fi-




cation, hames of watergcuraes end surfaces). Alonvside«the Czech
terms it will also give the off30191 version in the originsl |
: langusage, and the names wvltten in non-Latln charactars will be
transllterated along the lines valld for the transliteration of
forelgn geographical terms. .Following the proposal of the Ceo~
graphical Institute of the Czechoslovaek Academy of Sciences,
Brno, the commiesion is preparlng a list of terms for the mor-
phology (ehapes) of the sea-bottom in Caech Russian, Engllsh, _
french and German, and a 1ist of the main regional terms for the
sea-bottom in Russlan, Bnglish and German. o
‘The sbove-mentioned naterials will be sent. to the represen-
tatives of the 7th‘and 8th regional groups, and to the G.D.R. re-
presentatives on their publication. - : Lt
, In addition, the commission anticipates in 1973 to work out
' principles for an elaboration and use of the geographical and.
historical terminology. The commission keeps in touch with the
current accessible bibliography of geographical te?mihology,.

. provides information on, snd answers enquiries about, the corrsct

 version of geographicel terms. The commission’s goal is slso to
propsgate the necessity of standardizing the geographical terms,

Prague, February 19, 1973.



Acteon-szigetek, fr Groupe .dcteon, Fr.Pol,; ié® 218, V: Actaeon-
szk., 10z, Acteon-csoport| 103

Adieu-fok, ang Cape Adieu, Au,; 211

Admiralitdis-szigetek, eng ;idmiralty Islands, P-Uj@.; 208, V:
Admlprality-osoport <13, .admiralty-szk, 103, 213

Aju-szigetek, ind Kepulauan a.ju, Ind,,; 102

Alenulhaha-csatorna, ang ilenuihaha Channel, USA; 200

Amadeus-t6, ang Lake .medeus, iu,; 102,103,206

smeprikal Szamos, ang ;mericen Samoa, USA; V: Amerikai Semoe 218

Apolima-szoros, ang .ipolima Utralt, Ny-szamoa; 218

arafura-tenger, ang .rafurs Sea, ind Laut iApafura, port mar de
Aprafura; 101-104, 206, V: Arafura /Alifuru/-tenger 102,104

Arnhem-fok, ang Cépe Arnhem, Au,; 102 :

Arnhem-fold, ang Arnhem Land, au,; 102-104, 206, 211-213

Arthur-higd, ang Arthur's Pass, Ujz,; 213

- aprunta-sivataeg 1, Simpson-sivatag

Ashmore- és Cartier-szicetek, ang Ashmore and Cantier Islende; 218

Ashmore-szlgetek, ang ashmore Islands; #£18, V: Aé%ore-zdtony 102

Astrolabe-0hol, ang astrolabe Bay, P-UJG,; 10%,103,200

Auburn-hecység, ang auburn Range, au,; 10g

Auckland-szigetek, ang Auckland Islends, UjZ,; 101-103

Austin-t0, ang Lake Austin, Au,; 204,213 X

Ausztrél-ilpok, ang austpalian Alps, Au,; 10&2,103,209,211, v:
Ausztrallal-Alpok 206 i

Ausztril f8vdrosi tepiilet, ang australien Capital Territory, Au,;
<18, V: ausztrallal Foévdrosl Terillet 40k

Ausztrdlia, ang Australia; 100-104, 200-218

Ausztril-tenger, ang Australian Gea; 218, V: Ausztrdl-8b8l 211,
Yagy Agsztrdlia-bbbl 104,103, Nagy Ausztrdliel b8l 100,204,206,
<09,21

Beker, Wowland és Japrvis, eng Baker, Howland and Japrvis; 218

Baker-sziget, &ng Baker lslend; 102-104, 208 :

Bakteritol-csatorna, ang Capricoen Channel, Au,; 218, V: Baktérits-
csetorne 102 . -

Banks-félszipet, ang Banks Deninsula, Ujz,; 213

Danks-szigetek, ang Benks Islands, fr Iles de Banks, UjH.; 102,213

darkly-fennsf{k, ang Berkly Tableland, Au,; 10 '

Baplee-td, &ng Lake Banlee, Au,; 102

Berrow-s2iget, eng Bappow Island, AU,; 108, V: Barrow=-osonort 213,
Bappow-szigetek 213 ‘ -

Bess-szigotek, fr llots de Bass, helyi lorotiri, Fr,Pol,; 102

Eass-szoros, ang Dass Strait, Au,; 100, 102-104, V: Bass-osatorna
«ll, Bass-tengerszoros £09,<1) =

38thurst-sziget, ang 3athurst Island, Au,; %18

Bélep-szinetek, fr Iles Bélep, UJK,; 10%,103, V: Belep-sziget 213

3ellingehausen-szipetek, fr lles Bellingshausen, Fr.Fol,; <00

Eeerep-szIﬁet, eng Sernler Islend, Au,; 102, V: Bernier-szigetek

Bismepok-hogysép, eng Bismarck ‘Range, P-UJG,; aéa

EIsmarOE-GZEgetek, ang pismapok Arohipelago. r-vjg.; 101-103,210,cl€
V: BismaprcK-8zigetoeoport €08 ;

Bismepok-tenger, ang Bismepok Sea, P-UjG.; £18
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dlanche-to, ang Lake 3lanche, au,; «1% :
Jonuparte-szipetek, ang Jonapurte apchipelago, au,; 218
Botany-6bol, ang Botany Bay, au,; 213

Bougainville-fok, ang Cape Bougainville, 4U,; 102 - - S
Bougainville-sziget, ang Jouguinville Islend, P-UjG.; <13
Bounty-szigetek, a@ng Bounty Islunds, UjZ,; 200 e
Brit sulamon-szicetek, &ng uUritish Solomon Islands; 218
Browse-sziget, 8ng Browse lsland, Au,; 102 g :
Byron-fok, uang Cape Byron, su,; 100, 102, 103, 218

b

Camphell-sziget, wng Camphell Island, Ujz.; 102, 103
centerbury-8bdl, ang Canterbury Bisht, Ujz.; 102 -
ganton &s wnderbury, ung Canton and Lnderbupy Islands; 218
Centon-sziget, ang Cunton Island; 102, 103, 208 o
Capa=-0h6l, ane shark Bay, iu.; «£18, V: Shapk-dhdl 201
Ceérey-td, ane Lake Caray, au,; 10: ,
Caprnapvon-hcaysée, une (arnarvon iange, au,; 218
Carnegie-t6, ane Lake Carnegle, au,; 218
Cerngntarla-phsl, ane Gulf of Cuppentapia, .u,; 101-104, 206,208,
©l0,al7, V: Corpentdria-8ndl £0A,209,x15, Kerpentapia-8b8l <1l
Cartier-szimet, ang Curtier Islund, au,; 102 :
Cato-szimot, &ane Cuto 1slund, Au,; 10k , ‘ :
Chatham-szimetok, ong Chutham lslands, UJZ,; 100,102,103,213, v:
Varekaurl-szk, 100, Jopekauri-sziget 13
Cheoterfield-salmetok, fr 1los Chesterfleld, UJK.; 218
arke-hemysém, fane Clapke Runge, Au,; l0& '
Coburp-Taiszicat, ang Cobours Teningula, Au,; £01,<13 ‘
goffin-oheil, anp Coffin Bay, au,; 11
Colller-uobl, ang Collier 3ay, .u,; l0&
Gook=8zlmctek, anp Cook lslands; 100,10%,103,%07,208
Cook-Ezoros, ang Uook Gtpeit, maori Reukewa, UJz.; 102, 205,209,218
Coromendel-ré¢lszimet, ang Coromandel Teninsula, UJZ,; 20%,213
Cowen-ty, anp Lake Cowen, 4u,; 10%
roker-8zimet, ang Uroker Island, au,; 102 '
Cumberiand-szigetek, ang CUumberland lslesnds, iu,; 103 ,
Ceendes-coeAn, ang rPacific Ocean, fr Ooépn l'aoifique, ind Lautan
~ Teduh, wLamudepd lasifrik, Jep Teihelyd, kin Taiping-y4ing, maori
Te Tal o Whitires, or Tyinij okean, port COceano Taoffico, tagp
rasfpiko, tah noone patitira, vn Thal-binh du'o’ng; V: Nepgy-
Gezedn 100, Magy vamyius@ndes OoczedAn 100 :

Csendes-8oedni-szipetek, ang aoific Islands, USA; 10%,218

vampier~-réld, ang Lumpler Land, au,; 318, V: Dampler«rélazipat 201
r@"'ﬁ"=“'“

mpler-s7imetek, ang Lumpler archipelego, wu,; 364,213, V: Dampler-
660nort EIS |
bemnier-szoros, ind celat Dempier, Ind,; 101

Horling-81K6in, anp bapling llaln, au,; 06

Déf-iusz% 2118, &8np wouth Austral{a aU,; 101-106,400,609-&10
DEIi=A) 6%, ang couthern Alps, maori Te Tiritirl-o~Te-Mouna, UJZ,;
’“‘TEE§£¥7 Uj=Zélandi-Alpok &04,208,:08 , o
Déli-Cook-szipetek, ang wouthern Cook Islends, UJd,.; 10& :
Dfli-szipet, eng South Ieland, muori Te deipounamu, Uj4.; 10%-104
- DEli-Bzipetek 1, Tubuai-szigetek ' -

Délkeleti=fok, ung Jouth Leet Cepe, u,/Tasmania/; 10&
D'lintrecusteaux=szigetek, ang O'intrecssteaux lslands,.u,; 10&,213
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Dirk Hertog-sziget, ang Dirk Hartogs Island, iu,; <18, V: Dirk
Hartog-szigetek 213, NMartog-szigetek 213

Disappointment-t6, ang Lake visappointment, au,; 102

Dora-té, ang Lake bora, iu,; 102 : i

Dorre-sziget, ang fiHié Dorre 1sland, iu,; 102, V: Dorre-szigetek

buff-szigetek, ang Duff Islands, Bp,Jal,.; 102 213

- Duke of Gloucester-szk, 1, Gloucester-szigetek '

D'Urville-fok, ind Tandjung d’Urville, Ind.; 200

Lildon-gdt, ang Big fildon Dem, su,; 218
Lildon-viztdrolé, &ng Lildon Resepvoir, su,; 102,200,218
Ilcho-sziget, ang Llcho Island, .u,; 102 '
~sllenlabas-szigetek, ang antipodes Islands, ﬁjz.;'103,200,218, -
V: .intipodes-sziget 213 ' e

Ellice-szigetek, ang kllice Islands, G,L.; 102-104,210 d

Brzsébet-fok, ang Cane Llizabeth, volt Cape Pillar, Au./Tasmanla/;
218 '

Eszaki-Cook-3zigetek, ang Northern Cook Islands, Ujz.; 10z, V:

. lianlhiki-szigetek 101,208,210,213

bkszaki-sziget, ang NWorth Island, maori Te Ika-a-Maui, ﬁJZ.;102-104 :

kszekl teriilet, ang Northern Terpritory, Au,; 212,218, V: Eszaki-

. territorium 100, Lszak-Ausztpdlia 101,206,211 ‘

Eszakkeleti-ﬁj-Guinea, ang North-East New Guinea, p—ﬁJG.; <18

bszaknyugati-fok, sng North West Cape, Au.; 101 : ‘

Bucla-medence, ang Lucla Basin, Au.; 204

Eucumbene-t6, viztdrolé, ang Lake Eucumbene, Au,; 218

bverard-hegység, ang Lverard Ranges, Au,; 210

Exmouth-obol, ang Exmouth Gulf, Au,; 102,211

Lyre-félsziget, ang Lyre Peninsula, au.; 210, V: Eyria-fsz, 210

Lyre-t6, ang Lake Eyre, Au,; 100-104, 206, 209, 210

Farewell-fok, ang Cape Farewell, Ujz,; 102, 213

Fatlan-siksag, ang Mullarbor Plain, Au.; 200,218, V: Nullarbor-
Siksag 102 '

Feni-szigetek, ang Feni Islands, P-UjG.; 218

Ferenc Jozsef-gleccser, ang Franz Josef Glacier, ﬁJZ.; 218 o

Fidzsi-szigetek, ang Fiji,[fidzsi Viti; 207, V: Fidzsi csoport 210,
Fidzsl /Viti-szigetek/ 202,213, Fiji-szigetek 102,103,208

Flattery-fok, ang Cape Flattery, Au,; 108

Flinders-hegység, ang Flinders Ranges, Au,; 102,103,206, MK 213,
Flinders-hegyldnc 213, Flyndeprs-lénc 213

Flinders-ob5l, ang Flinders Bay, Aiu,; 218

Flinders-sziget, ang Flindeprs Island, aAu,; 218

Foveaux-szoros, ang Foveaux Strait, Ujz,.; 102

Fowler-tbol, ang Fowlers Bay, au.; 210,211,213

- Fonix-szigetek 1. Phoenix-szigetek

Francia Polinézia, fr Polynésie frangaise, tah Polynesia fapani,
{r.Pgl.; <07,218, Ez\Fr?ncia Ocednia 103, Francia-Polinézia

02,104 | * ! o o

Fraser-sziget, ang Fraser Island, Great Sandy Island, Au,; 102

Frederick-zdtony, ang Frederick Reef, aAu,; 102

Frome-t6, ang Lake Frome, au,; 102,204,213

Furneaux-szigetek, ang Furneaux Group, au,; 102,103,213
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Gairdner-t6, ang Lake Guirdner, su,; 210,13, V: Gaipdner té 100,
101-103, <06
Gambier- szloetek fr Iles Gambier, tah liaareva, Fr.Pol,; 104,103,
200,<13, V Gawbler -csoport 210 ~
Gawler-hegyseg, ang Gawler Ranges, au,,; <04,210
Gazella-félsziget, ang Gazelle Peninsula, P- UJG., 218
Geelvink-csatorna, ang Geelvink Channel, Au,; £18
- Geelvink-6bol 1. Saperua-5hol
Geogrdfus-obol, ang Geograrhe 3ay, Au., 102
Glbson-51vatag, ang Gihson Desert, Au.; 101-103
Gilbert-szicetek, ang Gilbept Islands G E,; L00,10Z%, 103 le
Gilbert- &5 T1lice- szipgetek, ang Gllbert and Lllice Islands, £07
<08,<1C, V: Gllbept-ulline szigetcsonort 208
Gloucester-szigetek, fr Tles Lue de Gloucester, Fr.Pol.; 218,
V: Duke of Qloucester-°21oetek 10&
Goulburn-szimetek, ang Goulbupn Islands, au,; 10%
Gregory-to, ang Gpenory Lake, au,; 215 :
Grey-hegoysée, amg  Grey Range, au,; 102

Hall-szigetek, ang MMall Islands, Csend, szk.; 102

Hamersley-hepysée, ang nameroley Range, au,,; 102,103

Hamis-fok, ind Tandjung Palsu, holl Kaap Vals, Ind., <00, d18
V: Vals-fok 10«

Hanga Roa-0bdl, sp Rada Hanga Roa Hisvét-sz,/Chile/;

Ha’apal-csoport, ang Ha’apai uroun, Tonga 102,<13

Hauraki-nuol, ang Yauraki Gulf, Ujz,; 102,213

Fawaii- s7wvetev ang Hawali Islands /mlnt dllam: Hawaii!/ USA;
102,205, Tawai-szigerek /Sandwich-szk,/ 213, Sandwich- szigetek
/qadal-azk / 208, ’ll

Hawke-6h61, ang Hawke Bay, Ujz.; 102, V: Hawkes-6b6l 213

“eard-uzlvut &5 ticDonald- szicetek, ang Heard and licbDonald Islands,
al, <18 ‘ }

Hermib-szinetek,,ang Hermit Islands, P~UJG.; 102, V: Hermit-
sziget «13

Hervey-5hol, ang Hervey Bay, su,; 102

Herveyv-szicetek, ang Hervey Islands, Cook-szk,; 218

Hibernia-zatony, ang Hibernia Reef, Au.; lc2

Holmes-zatonyok, ang Molmes Reefs, Au.; 10&

Holothuria zétonyok,; ang Aolothuria Reefs, au,; l0z

HopkKins-t6, ang Honklns Lake, au,, 102

Houtman-zitonyok, ang Toutman rocks, Au,, 102, V: Houtman-csoport
213, Houtman-sziptek 213

Howe-fok, ang Cape owe, iu.; 10,213

Hull-sziget, ang Hull Island, G,L.; 102

Hume-viztdrold, ang Yume reseprvoir, au,; 102,218

Hunter-szigetek, ang Hunter Islands, au,; 102

Fuon-félsziget, ang Huon Feninsula, P-UjG.; 218

fluon-6b61, ang Wuon Gulf, Pr-UjG.; 1oa 200,204,213

fluon- szlgetek fr Tles Huon UK. ; 418 V: Houn-sziget /Huon-
zatonyok/ 21

Hisvét-sziget, Sp Isle de Pascua, helyi Rapa Nui, Chile; <10,213

Imperieuse-z4tony, ang Impevieuse Reef, aAu.; 1102

Indlai-o6cedn, ang Indian Qcean, ind uamudera Tindia, port Océano
Indico; lOO |

Investigator-szigetek, ang Investipgator Group. Au.; 108




1Y

Ipiagni-havasok, ind Peoununoan Maoke, holl osneeuwmebergte, ang
Central Range, Ind,/P-UjG.; 200,218, Y: Loznonti-hegység 204
- Iriani-ob6l 1. sarera-6bsl

5

Johnston-atoll, ang Johnston satoll, USA; 218

Johnston- és Jand~szicet, ang Johnston Islund and 3and Island,
USA; 10z, 218

Joseph 3onaparte-obil, ang Joseph Jonaparte Gulf, au,; 102

Juan Ferndndez-szigetek, sp archipiélagro de Juan rernéndez,uhile;.
€18, V: Juun-¥Fepnandez-sziget <09

Kaena-fok, ang Kaena Foint, Us, /Hewaii/; 102

Kahuku-fok, ang Kahuku Yoint, UsA /Hawaii/; 1oz

{faikoura-hegysée, ang Laikoupa range, UJjz.; 218, V: Kaikura-
hecység <13 ,

Kaipara-6b6l, ang kaipara flepboup, Ujz.,; 213

Kakadu-sziget, ang Cookatoo IQLand Au,; 218, V: Kaekadu-szigetek
203

Kardcsony-sziget a Csendes-ucennban ang Christmas Island,Kp.D.Sor-
szk.; 10%,103,207,218, V: Christmaa-szlpetek 100, 10<- 104 213,
Kapricsony-kopslls zioet 208, Kaprdcsony-szigetek 403 ’

Kapédcsony-szicet az Indisi- ocennban ang Christmas Island, Au.,
218

Karol{na-szigetek ang Caroline Iulandg CSF‘ﬂd,F‘»Zk.; 208,211,213

katasztrofa-fok, ang Cape Catastronhe, Au,; 102

Keusl-csatorna, ang Kaual Channel, UGA /Hawaii /; =00

~ heelina-szigetek 1, Kdokusz- szlvetek ‘

Kék-hegység, ang Blue:ﬁountains, au,; «01,204 206, V: Kék-hegyek
209,219 |

Kelet-ausztrdliai-hepysép, ang Great Dividing Range, kastepn
Tighlands, (Great u1v1de aU,; 200,216,218, V: susztrdliai
Lovdlllermk <206 zlo,ull <13, uelet ausztréliai Kordillerék
202, Wagy- v1zvulaszto-he juéo 102, Queenslandi-hegység 201,204

Kenguru-szioet ang, hanparoo Island, au,; 102,213, V: henﬂuru
/hanpdroo—7 sziget dlé hanparoo—szige 100,206

Kermadec-szigetek, ang hepmﬂdec lslands, UJjz,; 101-103,210,<13

hermadec-Tonva-urok ang Kermadec-Tonga Trench, UjZ,; BE 218,
V: Kermadec-rirok dOZ

Kilinailau-szigetek, ang Kilinailau Islands, Br.oal,; 102

Kimberley-fold, ang himberley‘ﬂegion Au,,; 213, V: Kimberley-
fennsik 206, Kimberley-rdgvidék 304 206, nimberley-teriilet
<06

hing-obol, ang King Sound, au,; 102,213

‘nan-SZLpet ang Kin Islanu, Au, , 213

Kineman- zqtony, ang uingman Reef, US4, 102

Kingsmill-csoport, ang Kingsmill UrOUp, G.,; l02

Kokusz- /RKeeling-/ szigetek, ang Cocos /Keeling/ Islands Au.,
203, V: Kékusz-szipetek 403

Yorall -tengep, ang Coral Sea, fr Mer de Corail; 100-104, 218

Koro-tenger, ang Koro Sea, Fidzsi- szk.; 200

Kosciuszko-csics, ang Mount Kosciusko, Au,; 218, V: Kosciusko-
csoport <ll, dlB kosciuskoiteto 213, hoszciuszko cstics 204

hoz@p-ausztréliai alfbld ann‘Centpal mastern Lowlands,iu, ;206
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- Kozép-polinéziai-Szporddok 1. Sor-szigetek

Kozéps6é- és Déli-Sor-s8zigetek, ang Centpal and Southern Line
Islands; 117,207, V: Line /uOP—/ szigetek 213

Kéznonti-medence an~ “Central Basin, Au,; 206

Kwa jalein-atoll, ang nqualeln utoll Csend,szk,; <18

Lancaster-zdtony, fr Récif Lancaster, Récif Neilson, Fr Pol.,lOZ

Latouche Treville-fok, ang Cape Latouche Treville, Au 102

Lau-szigetek, ang Lau Group, Fidzsi-szk,; 200, V: Lau /bzéljérta/
-szipetek 213

Leeuwin-fok, ang Cape Leeuwin, iu,; 101-103, 210, 13

L'Esnépance szipt ang L’LaperunCP Rock, UJZ., z18 V:
L’ isperance- bzlrt lO

Levenue-fok, ang Cape Leveque, &su,; 102,103

Lihou-zétony, ang Lihou Reef, Au,; 102

- Line Islands 1., Jor- 3zlwetnk

Liszjanszkij-sziget, ang Lisianski Island, USa /Hawaii/, 218

Londonderrvy-fok, ang Cape Londonderry, nu., 10,103

Lord Yowe-sziget, ang Lord Wowe lsland, au, 102

Loulsiade-szigetek, ang Louisiade npchipelago, P- ﬁJG., 102,103,
203,215

Loyauté-szicretek, fr lles Loyauté, UJK,.; 218, Loyalty-szigetek
101, 2)3, Loyaute-szk. l0z;:104

Lynher-z.tony, ang Lynher Reef, au,; 102

Macaulev-,zivet ang ﬂocauley islana, Ujz,; 102
Macdonald-tc, ang Lake "acdorald, nu,, 102, V: Mac Donnald-té

~\.16 ’-oLb

Macdonébll herysép, ange NMacdonnell Ranges, au,; 218, V: Mac
Donnel - hcov"ér 213, Tlac vonnel-lénc =06, Macdonnel—hegység
102,103,406,<10

' Mackax-té, ang Lake MNackay, su,; l0&

Macouarie-szigetek, ang ldcnuarie Islands, au,; 1l0<

Madsrfej, féleziget, ind Berau, holl Vogelkop, Ind.; 218

Magalhdes-szoros, sp Lstrecho de kiagallanes, Chile; 210, V:
acalhides-at <10

Makapuu-fok, ang Makapuu YToint, USA /Heweii/; 102

- Manihiki-szigetek 1, stakl-Cook-szigetek

Mann-hecysée, ang Mann Ranges, au,; 210,211 .

Manu’a-szicetek, ang anu’e lslands, imerikail Szamoa; 218, V:
lanua-sziget 213

Méria-szigetek, fr 1lles liaria, Fr.Pol.; 201,218, V: Maria-sz,102

Mariana- 521qbtek ang xapiana lslands Csend, szk., 102-104, <08,
15, v aplana szioetek <11, Ladrones /Tolvaj /szipetek 210

Marlon 73tONJ, ang Maprion Reef, au,; 102

rvpnulseq-uzlgetek fr Iles Mapquises tah Matuite, Fr.Iol.;
10%<, 4082j”arnuesas szigetek 101, lOd 211, 213

Maruhall-qzioetek ang Napshall I%lands Csend,szk,,; 102-104,
208,10, V: “ashavu szigetek 201

Melanézia, sng llelanesia, fr lMdélanédsie, ind I'ulau-lulau Melanesis;

201, 208,510,218, v: ielanézia /Fekete-szigetek/ 211, Nelanéziai
csoport <19, elenéziai- szicetek <13

Mellish_zdtony, ang llellish Reef, iu,; 102

llelville-czipet, ang elville Island, au,,; 213

Mpnindee tuvak, ans llenindee Luikes, Au,, 218
Mepmaid- zxton\, ang Nermdlo qeet o Su,, 102 ‘

T‘:deleton z4tony, ung lliddle o P, Au,; 10z
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Midway-szipgetek, ang I'idway Islands, USi /Hawaii/; 102,103,104,
V: lildway-sziget <13 '

ikronézia, ang iiicronesia; 201,208,210,%11, V: Likronézia /Kis.
szigetek/ 208 - |

Milford-8bol, ang Filford sound, UjZ.; 218

Minigwal-v6, eng Lake liinigwal, .au,; 102 ,

Monte 3ello-szigetek, ang lionte Bello 1lslands, Au,; 102,103

Moore-t0, &@ang Lake “oore, .u,; 10&

Mornington-sziget, ang Mornington Island, Au,; 102, v:
Mornington-sziretek <11

Mortlock-szigetek, ang lMortlock Islands, Ceend,szk,; 102

Iulgrave-sziget, ang lulgrave Island, iu,; 102

Murray-medence, &ng !lupray Basin, au,; 204

Murray—barling-medence, ang Murray-Darling Basin, Au,; 206

Musgrave-hecysée, ang Musgrave Ranges, iu,; 102-104,210,211,213

‘Mabberu-té6, ang Lake MNabberu, au,; 102

Nagy-artézi-medence, ang Great Aptesian Basin, &u,; 206,216, V:
Nagy .susztrdlisi irtézi medence 204, Wagy-iusztrdliai-medence
<04

- Nagy-aAusztraliai-obsl 1, ausztpdl-tengep

Nagy-homoksivatas, ang Greet wandy Desert, Au,; 102-104, &l&,

V: NMagy-susztrdliai sivatag 211, Tapgy Homok siv. 101
Nagy-koralleit, ang Great Barrier Reef, su,; 21&,218, V: Magy-
Ausztpaliai-loprallzitony 206, Nagy Baprier-keorallgdt 0=,

Nagy-Barriér kordlliumzdtony 209, Wagy-Bapricr-zAtony 100,211,
Wagy-korellzitony 10,103

Vapy-Viktoria-sivatag, ang Great Victoria Desept, au.; 218, V:
Nagy Viktoria-sivateg 213, Victoriu-sivatag 206, Viktorie-
sivatag «<l1l,zlg, Viktérie siv., 101

Maturaliste-fok, ang Cape Naturaliste, au,; £18

Wew sngland-hegysép, sne New ingland Range, Au,; <13, v:
Mew-englandi hegység <04, Ujanpgol-hegység 202

Minigo-szigetek, ang Vinigo Group, P-UjG.; 200

Morfolk-sziget, ang Norfolk Island, au.; 102, 213

Northumberland-szigetek, &ang Morthumberland Islands, Au,,; 10<

NMukumanu-szigetek, ang Nukumanu Islands, Br.Sal,; 102

Muyts-szigetek,. ang Muyts archipelego, au,.; £13, 218, V:
Muyt-szigetek 10«

Myugat-Ausztrilia, ang Jestern iustralia, au,; 101-104, 200, 206,
209, 210, =12, 213 ‘

Nyugat-susztréliai-fenns{ik, ang Great Western Plateau, Au,; 218,
V: Nyugat-susztrdlis-tédbls 200,206, Vyugat-isusztrdlial tdbla
206, Myugat-ausztrdliai t4blds vidék 204, Nyugat-ausztrAlis
masszivum <06, MNyugat-susztrdlial pajzs 206, Nyugati tAblds
vidék 211

Myugat-Irisn, ind Irien Barat, Ind.; 200, 204

Myugat-Szamoa, ang Jestern Samoa, szam Gamoa 1 Sisifo; 218, V:
Vyugat-Samoa 10z, 205, 208, <09

Ocednia, ang Oceania, fr Océanie; 218 |
Ocedn-szipet, ang Ocean Island, helyi Banaba, G,L,; 218, V:

Qcean-sziget, 10Z, Oceédn /Banuba/-sziget vagy Paanopa-sziget
Ontong Java-szipetek, anF Crtgns~ Java Islands, Br,o8l.; 10=
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Osprey-zdtony, ang OSppey Reef, su,; 102

Otway-fok, ang Cape Otway, .iu,; 213

Owen Stanley-hegysép, ang’OWen’Stanley Range, P-ﬁjG.; 102,200,213

rago rago-chol, ang Pago Pago HMarbor, imerikai Szamoa; 218,

V: Pago-Pago-0bsl 213 : :
Falau-szigetek, ang Palau Islands, Csend.szk.; 208,211,213
Palliser-fok, ang Cape Falliser,UjZ.; <18
Palmerston-atoll, ang Palmerston stoll, helyi avarau, Cook-szk,;

102 , | .
Palmyra és Lingmen Reef, ang l'almyra and Kingmen Reef, USA; 10z
Idpua, ang Papua, I'-UjG.; <18
Fdpua és Uj-Guinea, ang Papua and, New Guinea; 207
Pdpua-¢bdl, ang Gulf of Papua, r-UjG,; 102, 103
Pasley-fok, ang Capc Pasley, au,; 10<
Ientecost-sziget, ang Fentecost Island, fr lle Pentecbdte, UJH.;'

102, 215
Percival-tavak, ang I'ercival Lakes, au,; 102
Petermann-hecysée, ang I'etermenn Ranges, Au,; 102,103,211
ihillip-sziget, ang Phillip Island, Au,; 218, v: Philip-sziget 213
l'hoenix-szigetek, ang Phoenix Islands, G.E.; 208,218, V: Phoenix-

sziget 10<-104, Ihonix-szigetek 213, Fdnix-szigetek 100
Pitcuirn-szigetek, ang Pitcairn Islaunds; 207, V: Pitcairn-sziggt

102, 216 .

Ditt-sziget, ang Pitt Islsna, Ujz.; 218, V: Rangiaria /Pitt-sziget/

AN
Plenty-obbl, ang Bay of Plenty, Uji.; 102, 213
Folinezia, &ng Polynesia, rr Folynésle; 208,210,211,213
Folyoonum-moesér, ang Polygonum Swemp, Au,; 102
Port Phillip-obdl, ang Port Fhillip Bay, Au,; 213

Reeside-t6, ang Lake Raeside, Au,; 102 »

Ralik-csoport, ang Ralik Chain, Csend.szk,; 104-104, V: Rallk-
szigetek 1C0, <13 |

Rason-t6, ang Rason Lake, au,; 102

Ratak-csoport, ang Ratak Chain, Csend,szk.; 102,104, V: Radak-
csoport, 103, Ratak-szigetek 100 ’ .

Recherche-szigetek, ang archipelago of the Recherche, au,; 102,
105, 215

Reinga-fok, ang Cape Reinga, maori Reinga, UJZ.; 218

iingeold-szigetek, ang Ringgold Isles, Fidzsi-szk,; 200, V:
‘Ringgold-atoll-csoport 200 _ o

Robinson-hegysée, ang Robinson Range, Au,; 102

Russell-szigetek, ang Russell Islands, Br.Sal.; 218, V: Russel-
szigetek 102 :

|

Salamon-szigetek, ang Solomon Islands, Br.sal,/P-UjG.; 102-104,
208,209,213, ©d

Selamon-tenger, ang Solomon Sea, P-UJjG,; 218

- bandwich-szigetek 1. Hawaii-szigetek

sandy-fok, ang Sandy Cape, Au.; 100

santa Cruz-szigetek, ang Santa Cruz Islands, 3r.Sal,; 100,102,103,
<UL,=I0,"V: Sunta Cruz /Charlotte kirdlyndé-szigetek/ 20« *




7.

saprera-ohol, ind Teluk Garera, Teluk Irian, holl Geelvinkbaat,
Ind.; 218, V: Irian-6m5l 104 Iriani- obol 200, Geelvink- bbdl
204 ‘

Saunarez-zitony, ang saumarez Riffs Au,; 102

Scilly-szimetek, fr iles seilly, tah Fenua Ura, Fr.Pol,; 218

Scott-2zdtony, ang Scott Reef, Au,; 102

9

Selwyn-heaység, ang Selwyn Ranpe Au,; 102, V: Selwyn-hegyek 413 -

Seraml-tenger, ind Laut Seram, Ind ; <18, V: ueram-tenper 102

. Seringanatam- zétony, ang Cering apatam Reef Au,; 102

Serventlne viztirold, ang Sernentine ?eservoip, Au,; 200

- Shark Bay 1, C§nd—bbbl

Shepherd-szicetek, ang Uhepherd Islands, ﬁjH,, 102

Simpson-sivatag, &ang Jimpson Desert, Au,; 318 v: uimpson-
sivatag /Arunta sivatag/ 102,103 B

Sir Idward Iellew-szicetek, ang uir rddwaprd Pellew Group, Au,g-
102, V: Sir idward Tellew- -szigetesoport 213 S

bnowy—V1ziewomu ang unowy lountains Hydro-electric Scheme, Au;;
218

~Sor-szigetek, ang Line Islands, Kp.D.Sor-szk.; 102-104, 210,218,
V: Line /uOP—/ szigetek ~08

-Spenier -0bgl, ang Spencer Gulf, au,; 100,10<,104,206, 410 211,213,
217,218

Stewart-sziaet, ang Stewert lsland, maori Rakiura, UJZ., 101

Sutherland-zuhatae, ang Sutherland Falls Ujz.; 318 V:
Sutherlanc-vizesés 200

uydney-svivet, ang, Uydney Island, G,L. 10

Szamoa-szicetel, &ng Samoa Islands 101 #6&, 215, V: Samoa-szk,
102,048,218 v

SZélc*end9,~uZlgetek fr Iles Sous-le-Vent, tah Motu rapro matai,

‘ Fr.Pol.; 1lC«,<00,203, V: Szélalatti sziaetek <01

Szeles-szigetek fr Iles Qu Vent, tah Motu nia matai, Fpr,Pol.;
102,200, V: Szélfeldli- szlpetek 203

Szent Gyorey- csatorna, ang Saint George’s Channel, P-UjG.; 102,
V: 5%.CGeorge- Szoros 210 .

Szent Mdtyds-szigetek, ang saint Matthlas Group, P- UJG,, 218,
V: bt.Matthias- szlpetek 102

Szent Vince-8bél, ang Gulf of Saint Vinecent, Au,; dOO,dOQ, V:
S5t.Vincent- 5bo1 210,211 ’

Szenyavin-szigetek, ng senyavin Islands, Csend,szk,; 218, V:
Senyavin-szigetea 102.

Szuvorov-szigetek, ang Suvorov Islands, Cook-szk.; 218

Taiapapu-félsziget, fr Presqu’ile de Taiarapu, Fr.l'ol.; <18,

V: Talpapu-Pélszioet 200 i
Tdrsasdg-szigetek, fr lles de la 'ociété, teh Totalete, Fr,Pol.;
101- 104 <08, 2186 ' '

Tasman-félsziget ang Tasman Penlnsula Au,; 102

Tasman-chol, ang Tasman Bay, Ujz.; 104,213

Tasman-tenger, ang Tasman Jea, au, /UJZ., 102

Taupo-16, ang Lake Taupo, UjzZ.; 200

Tauu-szipetek, ang Tauu Islands F- ﬁJG., 108 .

Timor-tenger, ang Timor Sea, 1nd Laut Timor. port Mar de Timov,;T,-
Ind./&u.; 1Cl, 206 S




Tokelsu-szigetek, ang Tokelau; 102,104,208,213, V: Union-szigetek ' .
100 ‘ 1 ‘ o L
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Tonga-szigetek: Tonga ! L

Tongatapu-csoport, ang Tongatapu Group, Tonga; 102, V: Tongatabu- ' .
csoport <13 ' -

Torrens-té6, ang Lake Torrens, au,; 101,206, 309 ,<10,213

Torres-szigetek, ang Torres Islands Br.Sal.; 210 o

., Torres-szoros, ang Torres Stpait, Au /P-UJG., 101-104,206, dll
' V: Torresszoros 213, Torres- csatorna 211, Torres-dt 213 -

. Townshend fok, ang Cape Townshend, Au,; 102

Trobriand- szToetek ans, Trobriand Islands, P-ﬁJG., 102

Truk—°zloetek ang Truk Islends, Csend, szk., 102,213 S

‘Tuamotu-szlgetek fr Tuamotu, ArChiDal des Tuamotu, Fr, Pol 218,
v: Tuanotou-szioetek 102-104,<08,210, Paumotu-szigetek 100 :
Pomotu- szioetek 100, Pouwotou-szigetek 210, ‘Puamotu-szk, 101

Tubuai- szigetek fr Tubuai, Iles iustrales, Fr. Pol.; 101-104,208,
V: Déli-szigetek 102, Tubu&i szk, ,més néven Ausztrél vagy
Ravaivai-szk, 211

Uj-Britannia, ang Mew Britain, helyi Birara, p-UjG.; 101-104,208,
¥ U Pommerénia 100,219 :

Uj-Dél-ilules, ang New South weles, Au,; 101-104,200,206,211, Y:
Uj Del-iales 209 Uj-Dél iales 209

ij-Georgia, ang New Georgia, helyl Rubiana, Br.5al.; 200, V: '
Uj-georgia-sziget 213

UJ-Guinea ang New Guinea, ind Irien, Au./Ind.; 101-104, 211, 414
213,210, V: UJ Guinea 101,208, Uj Guinea- sziget 213

j-Hunnover, ang New Hanover " /Lavongai/, P-UjG.; 213

Uj-Hebridik, ang New Hebrides, fr Nouvelles-Hébprides; 102-104,207,
208,210, 413 v: Uj-Hebrid- szi cetek 101, ﬁJ-Hebrida szk. 409

QJ-IpOpszaa ang Vew Ireland, helyi Tombapa 1r-UjG.; 102,103, V:
Uj-Ireland 101, Uj-Mecklenburg 100,210,213

Uj-Kaledénia, fr Nouvelle- Calédonie; 218, v: UJ-haledonia 101-104,
208,211

ﬁ'-Zéland ang Wew Zealand, maori Aotearoa; 100,102,104,208,210,
2171, V ﬁjzealand 103, ﬁj Zealand 101, 6J-Zeeland 100, New
Zealand szigete 213

- Union-szk, 1. Tokelau-szigetek

Van Diemen-fok, ang Cape Van Diemen, Au,; 102

Van Diemen-6b6l, ang Van Diemen Gulf, au,; 102, 211

~Vanlkoro-szigetek, ang Vanikoro Islands, Br. oal 102

Vesaprnap-sziget, Raoul-sziget, ang Raoul Islang, UJZ.; <00 _

Vava’u-csoport, ang Vava'u Gpoup, Tonga; <18, V: Vava u-csoport 10z,
Vavau-szloet 213

Vitu- szioetek ang Vitu Islands, volt német Franzdsische Inseln,
PJUJG., 200 ‘

Vityez-szoros, ang vitiaz\Stpait p-03G.; 218

i8llis-szipetek, fr lles Wallis JUvéa/; 102,104, 203,213
Wwallis &s Futuns, fr Wallis et Futune; 207

darragamba-gat, ano “Warpragamba Dam, nu., 218

~dashington- szigst ang wWashington Island, Kp.D,3or-szk,; 101
dellesley-szigetek, ang wWellesley Islands Au,; 102,211,213




Welle-t6, ang Lake Wells, Au,; 102 IR
Hessel-szigetek, ang Wessel Islands, 4u,; 218, V: Jessel-sziget 213 -
Willaumez-rélsziget, ang Willaumez Peninsula, P-UjG,; 218 | o

7 B-8zlgetek, ang Willis Islets, Au,; 102
Wilson-fok, eng wWilson’s Promontory, Au,; 101-103,213

- Yampi-bBbBl, ang Yampl Sound, iu,; 203,218 .
Yap-szigetek, eng Yan Islends, Csend,szk,; 218, V: Yap-sziget 208,
; PALS ~ , o
Yesawa-osoport, &ng Yasawa Group, Fidzsi-szk,; 102, V: Yasawa-
szigetek <00

~ Yorke-félszicet, ang Yorke Peninsula, Au,; 418 C
York-fok, ang Cepe York, Au,; 100-103, 211, <13 I
York-foki-félsziget, ang Cape York Peninsula, Au,; 218, V: York-

T Télsziget IOI,I03,104,2064810,215, York-foki félsziget 218 '

- 28ld-szigetek, ang Green Islénda, Br.Sal,; V: Gpeen-szigétek-loa,
T Z01d szigetek 218 . ‘ o

n

Pé6tld s:
Frigyes Henrik-sziget, Ind.: ma Dolak 218



